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Portugiesische Burgen in Aral:j{"\

Chateanx-forts 1 ey R et ] 8. Bildbericht von

portugais en | Sl ; | sl % , A.R. Lindt
Arabie R (] ! d ; ‘

Cest au XVle siécle
que les Portugais attei- ¥ Y 7 3
gnirent le golfe Persi- b ; i : g YR o : 4 Im sechzehnten Jahrhundert drang
que. Leur premiére con- X : L . 4 4 2 als erste europiische Macht Portugal
quéte fut la trés an- in den Persischen Golf cin. Thre erste
cienne " ville arabe de : : ; 1 Eroberung war dic uralte ostarabi-
Mascate, tenue pour im- : » ¥ A i 1 ¥ sche Stadt Maskat, die ihrer Lage
prenable a canse de sa ‘ ¢ 2 ¥ o E zwischen unersteigbaren Felsen we-
situation entre des bar- gen als uneinnehmbar galt. Portugie-
riéres  rocheuses. En sische Baumeister erginzten durch
15881589, deux chi- grofziigige Befestigungswerke das
teaux-forts flanguérent ¥ e B natiirliche Bollwerk arabischer Berge.
la ville. Mais le Portu- g 3 . = ', y of In den Jahren 1588 und 1589 wuch-
gal, tourné vers ses con- * £ ¥ o 3 sen aus den Felsen, die auf beiden
quétes de ' Amérique du 3 : ! 4 g 3 Flanken die Stadt cinfassen, zwei ge-
Sud, négligea et perdit waltige Zwingburgen. Dank seinen
sa possession du golfe Felsen, dank seinen Burgen konnte
Persique. Vision médié- sich das portugiesische Maskat noch
vale d'Orient, la ville halten, als Portugal schon lange die
apparait entre des mon- meisten seiner orientalischen Erobe-
tagnes noires. Depuis le rungen hatte preisgeben miissen. Das
sicle dernier, son sul- Mutterlandaber, zu klein, um gleich-
tan est placé sous le { . ; zeitig im Orient und in Siidamerika
Pprotectorat anglais. % - - Weltpolitik zu treiben, lieR die Be-
3 2 - ; satzung in Maskat ohne Verstirkung
und ohne Ablésung. Von der Hitze
ermattet, demoralisiert durch ihre
Vermischung mit ihren Untertanen
— sie hielten sich Harems wie ir-
gendein Pascha — verlieflen sic im
17. Jahrhundert die Felsenstadt.

Die schwarzen Bergeschiitzen nicht
nur die Stadt, sie schliefen sic auch
von der Aufenwelt ab. Spurlos gin-
gen die Jahrhunderte an den weifen
Paliisten und gelben Burgen voriiber.
Als mein Schiff langsam in die Felsen

¢ b g s

Noch heute stehen in den Laufgingen der Burgen in langen Reihen die Geschiitze. Es sind dic uralten Kanonen der portugiesi- cinbog und die Berge, plotzlich sich
schen Conquistadoren und dicjenigen jiingeren Datums, welche die englischen Coburger Konige den Sultanen geschenke haben. Ein e AN Bl et oSt e
Asgber st Burgvogt und Gefingniswirier. E hilt die Kanonen cinigermalin in Ordnung, Sit Jahrachnten waren dies Gesciize 0

nicht mehr in Aktion, denn Grofibritannien, das den Schutz Omans tibernommen hat, verteidige seine Grenzen mit Bombenflugzeugen. gaben, glaubte ich durch orientalische
Des canons historiques... ce sont ceux des anciens conquistadores ‘portugais et cewx, plus récents, que des rois anglais offrirent aux Zauberkunst in die Zeit des Mittel-
sultans. Ces canons ne sont plus que de gloriewx vestiges, car I'Angletere a des moyens de protection plus modernes. alters verseczt zu sein. Vieltiirmig,
vollstindig erhalten, kronten die
zwei Burgen die Felsen, aus ihren
Luken blickten dic Kanonen.

In der Festung Jelali rasselten wie
vor Hunderten von Jahren die Ge-
fangenen an ihren Ketten. Breitspu-
rig, ihre Beine von der Eisenstange
ancinandergehalten, watscheln sie
jeden Morgen zu ihrer Arbeit im Pa-
last Sciner Hoheit des Sultans von
Maskat und Oman. Seit dem letzten
Jahrhundert ist Oman, mit seiner
Hauptstadt ~ Maskat,  englischer
Schutzstaat.

Die Burg Je
S Dic portugicsischen Baumeister haben ihre Festungen
Lo ke DexRogen: O Soloass voo Muker inc Omar. dem Berg so kiihn aufgeseczt, da Fels und Mauer mit-
3 s i e e Al einander verwachsen zu sein scheinen. Heute dient dic
ot T 3 Erpaiialiagie af"u"m?sfm'ﬂc e Burg als Staatsgefingnis, in dem nicht nur die Um-
e : s e g A gebung, sondern auch der Strafvollzug mitcelalterlich
Maskat ist die Stadr, die 7 9 bt s e Madrar ’l‘e“;(;:‘-lf‘:‘;f:n::n geblicben ist, denn die Gefangenen tragen schwere
Die Sklaven des Sultans — Neger und Mischlinge — dienen ger warfen cinige kurzerhand ins Meer, andere aber steck- 7 das oxabrikaritiche Zansibar Troe duwcﬂ‘bgﬁdﬂ“, Eisenketten.
als Stadepolizisten und Leibwichter. Sie tragen cin gelb- ten sie, Miindung voran, in den Boden. In Zaunpfihle ver- senheit Omans hat auch hier die curopiische Zivilisa- La forteresse de Jebali. Construction téméraire: rochers
rotes Kopftuch zum malerischen Turban gewunden. Im wandelt, verwehren die Geschiitze den zehn maskatischen tion mit Fe und Ventilator Einzug gehalten. et chteau-fort ne semblent faire quw'un. Aujourd’hui,
Giirtel steckt der Krummdolch. Automobilen die Zufahrt in enge Gassen. ; - i e S s Cest lis prison manicipale,
s oV Tassi e Phie T S T e
o Oman posside la petite colonie de Gwadar. Cos-
tume du passé, mais téléphone et ventilateur!

Nr.17 S.504 ! Nr.17 2] S.505

Les esclaves du sultan — négres et métis — sont les agents Mascate, une ville trop riche en canons. En voici qui, bou-
de police de la cité et veillent en outre les morts. lls por- che en terre, servent de bornes et interdisent aux 10 auto-
tent a la ceinture un poignard recourbé. mobiles de Mascate Pentrée des rues étroites.
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